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30’

LED

PRECAUCLONES Y ADVERTENCIAS

+ LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION. GUARDE
ESTE INSTRUCTIVO.

- Use unicamente partes de reemplazo autorizadas por el fabricante.

« Para reducir el riesgo de dafio personal, fije el ventilador directamente a la estructura de
soporte del edificio de acuerdo con estas instrucciones y use solo el hardware suministrado.

- Para evitar posibles descargas eléctricas, antes de instalar su ventilador, desconecte la
alimentacién apagando los disyuntores de la caja de salida y la ubicacién del interruptor de
pared asociado. Si no puede bloquear los disyuntores en la posiciéon de apagado, sujete con
seguridad un dispositivo de advertencia prominente, como una etiqueta, al panel de
servicio.

- Todo el cableado debe cumplir con los cédigos eléctricos nacionales y locales y ANSI/NFPA
70. Si no esta familiarizado con el cableado, contrate a un electricista calificado.

« Para reducir el riesgo de lesiones personales, no doble el sistema de fijacion de aspas
cuando instale, equilibre o limpie el ventilador. Nunca inserte objetos extrafios entre las
aspas giratorias del ventilador.

- Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio del motor, no use un control
de velocidad de estado sélido con este ventilador. Utilizar inicamente controles de
velocidad autorizados por la marca.

NOTA: Las precauciones e instrucciones de seguridad importanntes que aparecen en el
manual no pretenden cubrir todas las condiciones y situaciones posibles que pueden
ocurrir. Debe entenderse que el sentido comun y la precaucion son factores necesarios en la
instalacion y operacionde este ventilador.

CONEXION DE CONTROL REMOTO

Linea de —@ Verde/Amarillo Raya
tierra |7 ° LucesL (Azul) g7 | -STELCTECCE

Ventilador L (Negro) Luces L (Azul)

L (Negro)Recep
L o de

control N (Blanco)

N o—o remoto
Entrada N N (Blanco)
(Blanco) N Y O g S

INVENTARIO DE PIEZAS

Abra cuidadosamente el empaque. Retire los elementos de las inserciones de espuma de
poliestireno. Retire la carcasa del motor yeoléquela sobre una alfombra o espuma de
poliestireno para evitar dafiar el acabado. Verifique con el inventario de piezas que se

hayan incluido todas las piezas.

-+ Varillay bola colgante

Canope Varillay bola colgante Varilla
Soporte de suspension Cubierta decorativa Motor
Aspa Panel de la lampara Pantalla

g &
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Control Remoto

Tornillos y taquetes

Fuente de luz LED

PREPARACION PARA LA INSTALACION

Para evitar lesiones perso nales y dafios, asegures e de que la ubicacién para colgar permita
que las hojas quede n a una distancia de 7 pies (2,13cm) del piso y 30 pulgadas (76 cm)
decua Iquier pared u obstruccion. Asegurese de que la caja de sa lidaesté bien sujetaalae
structura deledificio y que pueda soportar todo elpes o del ventilador.

30 pulgadas de
cualquier pared u
obstruccion

8’ minimo

A una distancia de 7 pies del piso

PREPARANDO EL SITIO DEL VENTILADOR

Instalacion de varillas

Este ventilador se puede montar con un tubo bajante en un techo normal o abovedado.La
longitud colgante se puede extender con una varilla mas larga.La instalacién requiere estas
herramientas:Destronillador, destornillador de cabeza plana, pinzas ajustables o llave
inglesa,escalera de tijera, cortadora de alambre y cinta eléctrica nominal.

X
$

Abrazaderade apoyo

N—

Estilo demontaje
estandar

El montaje estandar cuelga deltecho mediante un

tubo bajante

Soporte de apoyo

Estilo demontajeen
angulo

Montaje en angulo recomendado paratechos
abovedados o en dangulo

INSTALACION DEL SOPORTE DE SUSPENSION

Techo de madera

Apriete el soporte en el techo de madera con tornillos de rosca.

Techo de hormigén

Perforar un orificio de ®8 mm en el techo de hormigén e inserte el perno.

Alinear el soporte con el orificio, luego apriete con la tuerca.

ENSAMBLARY COLGAREL VENTILADOR

Cableado

eléctrico
Canope

Ranura para Cubiertas decorativas

bola colgante

ClipR Através de clips

Adaptador

Tornillo de fijacion del yugo

Si desea extender la longitud colgante de su ventilador, debe quitar la bola colgante del tubo
bajante de 6 pulgadas provisto para usar con un tubo bajante extendido (incluido). (Si desea
utilizar el tubo bajante de 6 pulgadas, siga las instrucciones a continuacién)

Para quitar la bola colgante, afloje el tornillo de fijacion de la bola colgante y retire el pasador y
el clip. Baje la bola colgante y quite el stop spin. Deslice la bola colgante fuera del tubo bajante
original Ay deslicela hacia abajo del tubo bajante mas largo B (debe notarse que la parte

superior del tubo bajante tiene un orificio para el tornillo de fijacion; use este orificio cuando
coloque el tornillo de fijacion).

Inserte el pasador de tope en la parte superior del tubo bajante extendido y levante la bola
colgante.

Asegurese de que el pasador de tope se alinee con las ranuras en el interior de la bola colgante,
apriete firmemente el tomillo de fijacion.

Tip: Para prepararse para pasar los cables eléctricos a través del tubo bajante, aplique un
pequefio trozo de cinta aisladora en los extremos de los cables eléctricos; esto mantendra los
cables juntos cuando los pase por el tubo bajante.

Afloje los tornillos de fijacion del yugo y la tuerca en la parte superior de la carcasa del motor.
Retire el pasador y el clip del tubo bajante (si aiin no 10 ha hecho).

Deslice el tubo bajante a través del dosel.

Pase los cables eléctricos a través del tubo bajante y tire de la holgura adicional del cable desde
el extremo superior del camino descendente.

Coloque el tubo bajante en el yugo de la carcasa del motor y el pasador de insercién y el clip
que se quitaron anteriormente. Apriete firmemente los tornillos de fijacion del yugo y la tuerca.
Baje la capota a la carcasa del motor.

ENSAMBLE DE MARQUESINA (CANOPE)

Levante la capota hasta el soporte para colgar, alineando los tornillos flojos en la ménsula para
colgar con los orificios ranurados en la capota. Gira la capota para bloquear. Vuelva a insertar los
tornillos y asegure todos los tornillos con un destornillador.

Con el soporte para colgar asegurado a la caja de salida y capaz de soportar el ventilador, ahora
esta listo para colgar su ventilador. Agarra el ventilador firmemente con las dos manos. Deslice el
tubo bajante a través de la abertura en el soporte colgante y deje que la bola colgante descanse
sobre el soporte wlgante. Gire la ranura de la bola colgante hasta que se alinee con la lenglieta del
soporte colgante.

Busque la ayuda de otra persona para sostener la escalera de tijera en su lugar y para levantar el
ventilador hacia usted una vez que esté en la escalera.

MONTAJE DE CUCHILLAS

Tornillo de
fijacion de hojas

Ahorre tiempo: Las arandelas para los tornillos de las aspas se pueden colocar en cada tornillo de
las aspas antes de instalar las aspas.

Ubique los tomillos y la arandela de fijacion de la hoja en uno de los paquetes de hardware.
Sostenga el brazo de la hoja hacia la hoja y alinee los orificios. Inserte los tomillos de fijacion de la
hoja (junto con las arandelas) primero con los dedos y luego apriete los tornillos firmemen con un
destornillador. Repita para las cuchillas restantes.

Retire los tornillos del brazo del aspa y las arandelas de seguridad de la parte inferior del motor. Si
los seguros de plastico del motor estan instalados con tomillos para los brazos de las aspas
deséchelos (guarde los tornillos de los brazos de las aspas y las arandelas de seguridad para
asegurar los brazos de las aspas). Alinee los orificios del brazo del aspa con los orificios de los
tornillos del motor y fije el brazo del aspa con la arandela de seguridad y los tornillos del brazo del
aspa. Antes de asegurar los tornillos de forma permanente, repita con los brazos de las aspas
restantes. Apriete firmemente todos los tomillos.

Nota: Apriete los tornillos del brazo del aspa.

ENSAMBLAJE DE BANDEJA LED

Panel de la
lampara

Tornillo del
panel de la
lampara

Desatornille un tornillo de fijacién. Fije la bandeja LED a la parte inferior del ventilador
insertando las otras dos cabezas de los tornillos de fijacion en las ranuras de los orificios de la
cerradura, girela para colocarla y luego asegure el tornillo de fijacion anterior alineando el
orificio del tornillo y el orificio en la parte inferior del ventilador. Apriete los dos tornillos de
fijacion restantes para asegurar la bandeja LED.

NOTA: Mientras instala o retira la bandeja LED, mantenga las almohadillas de aislamiento
intactas con cuidado. Girar los tornillos de fijacion demasiado fuerte o rapido dafara las
almohadillas de aislamiento.

ENSAMBLAJE DE PANTALLA DE LAMPARA

Enchufe de un solo pin

5 QQ Tornillo LED

Vuelva a colocar la cubierta y la pantalla de la Idmpara en la bandeja LED y asegurelos con clips
decorativos y tuercas.

MONTAJE DE PANTALLA DE LAMPARA

Vuelva a colocar la cubierta y la pantalla de la lampara en la bandeja LED Y asegurelos con
clips decorativos y tuercas.

APP CON DISPOSITIVO MOVIL

MANTENIMIENTO DEL VENTILADOR DE TECHO

1. EI movimiento natural del ventilador podria hacer que se aflojen algunas conexiones. Verifique
las conexiones de soporte, las piezas de fijacion y las aspas dos veces al afio. Asegurese de que
estén aseguradas.

2. Limpie el ventilador periédicamente para ayudar a mantener su apariencia nueva con el correr
de los afos. No use agua para limpiarlo, ya que podria daiar el motor o causar descarga eléctrica.

3. Use sélo un cepillo blando o un trapo sin pelusa para no rayar el acabado.

4. No hay necesidad de aceitar el ventilador.

CONSERVE ESTE MANUAL.

Asegurese de leer las instrucciones de uso de este producto y utilicelo de acuerdo a
las instrucciones aqui contenidas.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55 ) 9275 9710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a
partir de la fecha del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompana.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador
la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segun
prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para
garantizar su funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion,
poéngase en contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios
acompanado del ticket o factura de compray de la poliza de garantia correspondiente
debidamente sellada. Para mayor informacién comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.
6. Para hacer vélida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la
direccion que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direcciéon que
refiere en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: VENTILADOR CON LAMPARA
MODELO: MTC-93

REFERENCIA: CF1133-30

MARCA: MECALUZ

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
DONDE FUE HECHA LA COMPRA

MEGALUZ
Brilleirnes—
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Por favor tomese el tiempo de leer cuidadosamente
este manual y consérvelo para futuras referencias.

VENTILADOR CON LAMPARA
MODELO: MTC-94

Las especificaciones técnicas y los parametros del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

HTTPS://LINKBITS.ONLINE
WWW.MASSIVEHOME.COM.MX
HTTPS://MEGALUZ.ONLINE

30’

LED

PRECAUCLONES Y ADVERTENCIAS

+ LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION. GUARDE
ESTE INSTRUCTIVO.

- Use Unicamente partes de reemplazo autorizadas por el fabricante.

« Para reducir el riesgo de dafio personal, fije el ventilador directamente a la estructura de
soporte del edificio de acuerdo con estas instrucciones y use solo el hardware suministrado.

- Para evitar posibles descargas eléctricas, antes de instalar su ventilador, desconecte la
alimentacion apagando los disyuntores de la caja de salida y la ubicaciéon del interruptor de
pared asociado. Si no puede bloquear los disyuntores en la posiciéon de apagado, sujete con
seguridad un dispositivo de advertencia prominente, como una etiqueta, al panel de
servicio.

« Todo el cableado debe cumplir con los cédigos eléctricos nacionales y locales y ANSI/NFPA
70. Si no esta familiarizado con el cableado, contrate a un electricista calificado.

« Para reducir el riesgo de lesiones personales, no doble el sistema de fijacion de aspas
cuando instale, equilibre o limpie el ventilador. Nunca inserte objetos extrafios entre las
aspas giratorias del ventilador.

« Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafio del motor, no use un control
de velocidad de estado sélido con este ventilador. Utilizar Ginicamente controles de
velocidad autorizados por la marca.

NOTA: Las precauciones e instrucciones de seguridad importanntes que aparecen en el
manual no pretenden cubrir todas las condiciones y situaciones posibles que pueden
ocurrir. Debe entenderse que el sentido comun y la precaucion son factores necesarios en la
instalacion y operacionde este ventilador.

CONEXION DE CONTROL REMOTO

Linea de

Verde/Amarillo Raya
tierra LucesL (Azul) 7 L-SZo-TCTECT
L (Negr p Ventilador L (Negro) | LuceslL (Azul)
L o de )
control N (Blanco) Ventilador L (Negro)
N o—o remoto————————— [ [~~~
Entrada N N (Blanco)
Blanco) | | W rfFrofFeomm

INVENTARIO DE PIEZAS

Abra cuidadosamente el empaque. Retire los elementos de las inserciones de espuma de
poliestireno. Retire la carcasa del motor yoléquela sobre una alfombra o espuma de
poliestireno para evitar dafar el acabado. Verifique con el inventario de piezas que se

hayan incluido todas las piezas.

«+Varillay bola colgante

Canope Varilla y bola colgante Varilla
Soporte de suspension Cubierta decorativa Motor
Aspa Panel de la lampara Pantalla

[
===

Control Remoto

Tornillos y taquetes

Fuente de luz LED

PREPARACION PARA LA INSTALACION

Para evitar lesiones perso nales y dafios, asegures e de que la ubicacion para colgar permita
que las hojas quede n a una distancia de 7 pies (2,13cm) del piso y 30 pulgadas (76 cm)
decua Iquier pared u obstruccién. Asegurese de que la caja de sa lidaesté bien sujetaalae
structura deledificio y que pueda soportar todo elpes o del ventilador.

4
30 pulgadas de ‘
cualquier pared u

obstruccion .
8’ minimo

A una distancia de 7 pies del piso

PREPARANDO EL SITIO DEL VENTILADOR

Instalacion de varillas

Este ventilador se puede montar con un tubo bajante en un techo normal o abovedado.La
longitud colgante se puede extender con una varilla mas larga.La instalacién requiere estas
herramientas:Destronillador, destornillador de cabeza plana, pinzas ajustables o llave
inglesa,escalera de tijera, cortadora de alambre y cinta eléctrica nominal.

X

Abrazaderade apoyo

Estilo demontaje
estandar

El montaje estandar cuelga deltecho mediante un

tubo bajante

Soporte de apoyo

Estilo demontajeen
angulo

Montaje en angulo recomendado paratechos
abovedados o en angulo

INSTALACION DEL SOPORTE DE SUSPENSION

Techo de madera

Apriete el soporte en el techo de madera con tornillos de rosca.

Techo de hormigén

Perforar un orificio de ®8 mm en el techo de hormigén e inserte el perno.

Alinear el soporte con el orificio, luego apriete con la tuerca.

ENSAMBLAR Y COLGAR EL VENTILADOR

Cableado
eléctrico
Canope

Ranura para Cubiertas decorativas

bola colgante

ClipR Através de clips

Adaptador

Tornillo de fijacion del yugo

Si desea extender la longitud colgante de su ventilador, debe quitar la bola colgante del tubo
bajante de 6 pulgadas provisto para usar con un tubo bajante extendido (incluido). (Si desea
utilizar el tubo bajante de 6 pulgadas, siga las instrucciones a continuacion)

Para quitar la bola colgante, afloje el tornillo de fijacion de la bola colgante y retire el pasadory
el clip. Baje la bola colgante y quite el stop spin. Deslice la bola colgante fuera del tubo bajante
original Ay deslicela hacia abajo del tubo bajante mas largo B (debe notarse que la parte
superior del tubo bajante tiene un orificio para el tornillo de fijacion; use este orificio cuando
coloque el tornillo de fijacion).

Inserte el pasador de tope en la parte superior del tubo bajante extendido y levante la bola
colgante.

Asegurese de que el pasador de tope se alinee con las ranuras en el interior de la bola colgante,
apriete firmemente el tomillo de fijacion.

Tip: Para prepararse para pasar los cables eléctricos a través del tubo bajante, aplique un
pequefio trozo de cinta aisladora en los extremos de los cables eléctricos; esto mantendra los
cables juntos cuando los pase por el tubo bajante.

Afloje los tornillos de fijacion del yugo y la tuerca en la parte superior de la carcasa del motor.
Retire el pasadory el clip del tubo bajante (si atin no 10 ha hecho).

Deslice el tubo bajante a través del dosel.

Pase los cables eléctricos a través del tubo bajante y tire de la holgura adicional del cable desde
el extremo superior del camino descendente.

Coloque el tubo bajante en el yugo de la carcasa del motor y el pasador de insercion y el clip
que se quitaron anteriormente. Apriete firmemente los tornillos de fijacién del yugo y la tuerca.
Baje la capota a la carcasa del motor.

ENSAMBLE DE MARQUESINA (CANOPE)

Levante la capota hasta el soporte para colgar, alineando los tornillos flojos en la ménsula para
colgar con los orificios ranurados en la capota. Gira la capota para bloquear. Vuelva a insertar los
tornillos y asegure todos los tornillos con un destornillador.

Con el soporte para colgar asegurado a la caja de salida y capaz de soportar el ventilador, ahora
esta listo para colgar su ventilador. Agarra el ventilador firmemente con las dos manos. Deslice el
tubo bajante a través de la abertura en el soporte colgante y deje que la bola colgante descanse
sobre el soporte wlgante. Gire la ranura de la bola colgante hasta que se alinee con la lenglieta del
soporte colgante.

Busque la ayuda de otra persona para sostener la escalera de tijera en su lugar y para levantar el
ventilador hacia usted una vez que esté en la escalera.

MONTAJE DE CUCHILLAS

Tornillo de
fijacion de hojas

€)

Ahorre tiempo: Las arandelas para los tornillos de las aspas se pueden colocar en cada tornillo de
las aspas antes de instalar las aspas.

Ubique los tomillos y la arandela de fijacién de la hoja en uno de los paquetes de hardware.
Sostenga el brazo de la hoja hacia la hoja y alinee los orificios. Inserte los tomillos de fijacion de la
hoja (junto con las arandelas) primero con los dedos y luego apriete los tornillos firmemen con un
destornillador. Repita para las cuchillas restantes.

Retire los tornillos del brazo del aspay las arandelas de seguridad de la parte inferior del motor. Si
los seguros de plastico del motor estan instalados con tomillos para los brazos de las aspas
deséchelos (guarde los tornillos de los brazos de las aspas y las arandelas de seguridad para
asegurar los brazos de las aspas). Alinee los orificios del brazo del aspa con los orificios de los
tornillos del motor y fije el brazo del aspa con la arandela de seguridad y los tornillos del brazo del
aspa. Antes de asegurar los tornillos de forma permanente, repita con los brazos de las aspas
restantes. Apriete firmemente todos los tomillos.

Nota: Apriete los tornillos del brazo del aspa.

ENSAMBLAJE DE BANDEJA LED

Panel de la
lampara

Tornillo del
anel de la
ampara

Desatornille un tornillo de fijacion. Fije la bandeja LED a la parte inferior del ventilador
insertando las otras dos cabezas de los tornillos de fijacién en las ranuras de los orificios de la
cerradura, girela para colocarla y luego asegure el tornillo de fijacién anterior alineando el
orificio del tornillo y el orificio en la parte inferior del ventilador. Apriete los dos tornillos de
fijacion restantes para asegurar la bandeja LED.

NOTA: Mientras instala o retira la bandeja LED, mantenga las almohadillas de aislamiento
intactas con cuidado. Girar los tornillos de fijacion demasiado fuerte o rapido dafara las
almohadillas de aislamiento.

ENSAMBLAJE DE PANTALLA DE LAMPARA

Enchufe de un solo pin

4 g& Tornillo LED

Vuelva a colocar la cubierta y la pantalla de la Idmpara en la bandeja LED y asegurelos con clips
decorativos y tuercas.

MONTAJE DE PANTALLA DE LAMPARA

Vuelva a colocar la cubierta y la pantalla de la lampara en la bandeja LED Y asegurelos con
clips decorativos y tuercas.

APP CON DISPOSITIVO MOVIL

MANTENIMIENTO DEL VENTILADOR DE TECHO

1. El movimiento natural del ventilador podria hacer que se aflojen algunas conexiones. Verifique
las conexiones de soporte, las piezas de fijacion y las aspas dos veces al afio. Asegurese de que
estén aseguradas.

2. Limpie el ventilador periédicamente para ayudar a mantener su apariencia nueva con el correr
de los afios. No use agua para limpiarlo, ya que podria dafar el motor o causar descarga eléctrica.

3. Use sélo un cepillo blando o un trapo sin pelusa para no rayar el acabado.

4. No hay necesidad de aceitar el ventilador.

CONSERVE ESTE MANUAL.

Asegurese de leer las instrucciones de uso de este producto y utilicelo de acuerdo a
las instrucciones aqui contenidas.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55 ) 9275 9710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere estd garantia comienza a
partir de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompafa.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador
la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segun
prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para
garantizar su funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion,
pdéngase en contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios
acompanado del ticket o factura de compray de la pdliza de garantia correspondiente
debidamente sellada. Para mayor informaciéon comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.
6. Para hacer vélida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la
direccion que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccién que
refiere en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: VENTILADOR CON LAMPARA
MODELO: MTC-94

REFERENCIA: CF1134-30

MARCA: MEGALUZ

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
DONDE FUE HECHA LA COMPRA




